
ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007813
Mfr. No.: 102812-RED
Action Type: Short
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929223
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten, insbesondere beim
Umgang mit Werkzeugen.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Zubehörteile und komponenten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder Werkzeugen während der Installation.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Forends und Schaftes:

Wählen Sie das gewünschte Forend (12", 15" oder 18") und den Schaft (Standard Skeleton, Folding
oder Skeleton Carbine).
Stellen Sie sicher, dass das Forend und der Schaft sicher am Chassis befestigt sind.
Überprüfen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen auf korrekten Sitz.

Montage des Zielfernrohrs:

Verwenden Sie die actionspezifischen ZielfernrohrMontageschienen, die mit der ForendSchiene
koindexiert sind.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest und sicher montiert ist, um eine präzise Zielerfassung zu
gewährleisten.

Sicherheitsprüfung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile fest sitzen und keine Anzeichen von
Beschädigungen aufweisen.
Testen Sie das Chassis an einem sicheren Ort, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, alle Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts zu klären, bevor Sie es
verwenden.



Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis entschieden haben! Nutzen Sie es verantwortungsbewusst
und sicher.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your chassis. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Inspect the chassis and components for any damage before each use.
Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized users.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and their components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.
Use the chassis in a safe environment, away from distractions and potential hazards.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the rifle.
Do not modify the chassis or its components in any way that may affect safety.
Ensure that all accessories and attachments are compatible with the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis Base:

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.
Remove the original stock from the rifle by following the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.
Secure the chassis base using the provided screws. Ensure they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach any additional components, such as the forend and stock, following the specific instructions for
those items.

Usage:

Familiarize yourself with the operation of the chassis and any attached components.
Always check the stability and security of the chassis before use.
Follow standard firearm safety practices during operation, including keeping the muzzle pointed in a
safe direction.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to your MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT ESS Chassis Base responsibly and
safely.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500

Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS Howa 1500! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro
segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de
quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.
Nunca apuntes con el chasis a algo que no desees disparar.
Revisa el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún defecto, no uses el chasis y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado para ser utilizado exclusivamente con rifles Howa 1500. No lo
uses con otros modelos o marcas.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra. Un montaje incorrecto
puede causar accidentes.
Manejo: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que está vacío.
Mantenimiento: Limpia y revisa el chasis regularmente. Un mantenimiento adecuado ayuda a prevenir fallos
y accidentes.
Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante. Los accesorios no autorizados pueden
comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar.
Retira cualquier componente existente del rifle que interfiera con la instalación del chasis.
Coloca el rifle en el chasis ESS asegurándote de que encaje correctamente.
Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos y herramientas proporcionadas. Asegúrate de que estén
bien ajustados.

Uso del Chasis:

Una vez instalado, verifica que todas las partes estén bien aseguradas antes de cada uso.
Ajusta el forend y la culata según tu preferencia para un mejor manejo.
Practica el tiro en un área segura y designada para el uso de rifles.

Accesorios:

Si decides añadir un forend, elige entre las opciones disponibles (12", 15", 18").
Asegúrate de que cualquier riel o accesorio adicional esté correctamente instalado y asegurado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, deséchalo de manera responsable.
Si el chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para su material.
No lo abandones en la naturaleza ni en lugares no autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del Chasis ESS Howa 1500, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro de manera segura.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Howa 1500

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations
essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.
Manipulation : Manipulez le châssis avec précaution, en veillant à ce que toutes les pièces soient
correctement assemblées.
Utilisation : Ne tentez pas d'utiliser le châssis avec des pièces non compatibles ou non recommandées par le
fabricant.
Transport : Lorsque vous transportez le châssis, assurezvous qu'il est correctement sécurisé pour éviter tout
mouvement ou dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d’avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l’installation.
Lisez attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.

Installation du Châssis :

Sélectionnez le gardemain de votre choix (12", 15" ou 18").
Fixez le gardemain au châssis en utilisant les slots MLOK et les supports QD flush cup.
Installez la crosse choisie (standard Skeleton Rifle, crosse pliante, ou crosse Skeleton Carbine) en
suivant les instructions spécifiques à chaque modèle.

Vérification :

Une fois l'installation terminée, vérifiez que toutes les pièces sont solidement fixées.
Testez le fonctionnement du châssis avant une utilisation prolongée.

Utilisation :

Utilisez le châssis dans des conditions appropriées et en respectant les réglementations de sécurité
locales.
Ne surchargez pas le châssis avec des équipements supplémentaires qui ne sont pas recommandés.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium et des composants associés.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel ou
le service clientèle du fabricant. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main pour faciliter la
communication.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre châssis ESS Howa
1500.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Howa 1500. Questo prodotto è progettato per fornire
prestazioni elevate e comfort. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori compatibili con il MDT ESS Chassis Base.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.
Assicurati che il Chassis sia installato correttamente prima dell'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del MDT ESS Chassis Base

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Smontaggio della Carabina:

Segui le istruzioni del produttore per smontare il tuo Howa 1500.
Rimuovi il calcio originale e il forend.

Installazione del Chassis:

Posiziona il MDT ESS Chassis Base sulla carabina.
Fissa il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Installa il forend scelto, assicurandoti che sia ben fissato.

Controllo Finale:

Controlla che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano giochi.
Effettua un test di funzionamento prima di utilizzare l'arma.

Uso del MDT ESS Chassis Base

Assicurati di avere una buona presa sul Chassis durante l'uso.
Controlla regolarmente il montaggio dell'ottica e dei componenti aggiuntivi.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento



Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclo dei materiali.
Se possibile, riutilizza o ricicla le parti del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
visita il sito web ufficiale di MDT.

Assicurati di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis Base. La
tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa
produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
odpowiednim punktem wsparcia.
Zachowuj ostrożność podczas użytkowania, szczególnie w obecności dzieci lub osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj produktu tylko w warunkach, do których został zaprojektowany.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Chassis Base:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Przeczytaj instrukcje dotyczące montażu dostarczone z produktem.
Zamontuj chassis na odpowiednim karabinie Howa 1500, przestrzegając wskazówek producenta.

Montaż Forendu:

Wybierz odpowiedni forend w zależności od preferowanej długości (12”, 15” lub 18”).
Zamontuj forend na chassis, upewniając się, że wszystkie elementy są dobrze dopasowane.
Sprawdź, czy sloty MLOK i mocowania QD flush cup są prawidłowo zainstalowane.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie.
Używaj akcesoriów zgodnych z modelem i typem chassis.
Zachowuj ostrożność podczas montażu lunety, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami komunalnymi.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i inne istotne informacje dotyczące produktu.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z MDT
ESS Chassis Base Howa 1500.
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MDT ESS Chassis Base Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja
tehokas käyttö tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omissa olosuhteissasi ja että se on yhteensopiva muiden
laitteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnolla asennettuja ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varo teräviä reunoja ja liikkuvia osia asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asennus

Aseta Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä Forend ja Stock valitsemiesi vaihtoehtojen mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja oikein paikallaan.

Käyttö

Käynnistä tuote varmistaen, että se on turvallisesti asennettu.
Suorita kaikki toiminnot varovasti ja harkiten.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja oikein kiinnitettyjä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti akku tai muut sähkökomponentit, hävitetään oikein.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion
Tack för att du har valt MDT ESS Chassis Base för Howa 1500. Denna produkt är designad för att ge en säker och
effektiv plattform för ditt skytte. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och får inte användas av barn utan övervakning.
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Håll produkten borta från fukt och extrema temperaturer för att förhindra skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med produkten för att skydda ögonen från skräp.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning för att förhindra olyckor.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra vid installation eller justering.
Kontrollera alltid att vapnet är säkert innan du hanterar det.
Använd endast kompatibla tillbehör och delar för att undvika funktionsfel.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis Base:

Ta bort det gamla chassit från Howa 1500 enligt tillverkarens instruktioner.
Fäst ESS Chassis Base på Howa 1500 med de medföljande skruvarna. Se till att alla skruvar är
åtdragna ordentligt.
Kontrollera att chassit sitter stadigt och inte rör sig.

Montering av Forend:

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Montera forenden på chassit och se till att den är korrekt justerad.
Använd MLOK spåren för att fästa eventuella tillbehör.

Montering av Stock:

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ instruktionerna för att fästa stocken på chassit.
Kontrollera att stocken är ordentligt fäst och justerad för din komfort.

Användning av kikarsikte:

Montera kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner.
Använd specifika monteringsrails för kikarsikte som är kompatibla med forend rail.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för miljöskydd.
Dela upp produkten i sina beståndsdelar och återvinn material som aluminium och plast där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt kassering.

Kontaktinformation för vidare stöd



För ytterligare information eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT ESS
Chassis Base för Howa 1500. Tveka inte att söka hjälp om du har några frågor eller behöver ytterligare information.



Návod k bezpečnému použití MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pušku Howa 1500. Tento produkt byl navržen s ohledem
na bezpečnost a výkon. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a správné
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Zkontrolujte, zda je produkt správně namontován a nepoškozen, než začnete používat.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu (např. zda je prázdná).
Používejte pouze kompatibilní příslušenství a součásti.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při použití pušky noste ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro instalaci a používání
Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Připojte Chassis Base k pušce podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění bezpečně utaženy.

Používání:

Před každým použitím se ujistěte, že je Chassis Base správně upevněno.
Používejte pouze doporučené forendy a zásobníky.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní vzdálenosti a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepalte produkt, protože může obsahovat materiály, které jsou škodlivé pro životní prostředí.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho bezpečně a zodpovědně.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT ESS Chassis Base pro vaši pušku Howa
1500. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám mnoho úspěchů při střelbě.


